* Kk

* %
»

B KOMISJA
ki EUROPEJSKA

Bruksela, dnia 23.12.2020 r.
COM(2020) 853 final

2020/0379 (COD)

Whiosek
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zmieniajgca decyzje Rady 2003/17/WE i 2005/834/WE w odniesieniu do r6wnowaznosci
inspekcji polowych i rownowaznosci kontroli praktyk dotyczacych zachowania odmian
gatunkow roslin rolniczych przeprowadzanych w Zjednoczonym Krdlestwie

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Decyzjg Rady 2003/ 17/WE? uznano réwnowaznosé niektorych panstw trzecich w odniesieniu
do inspekcji polowych 1 produkeji materiatu siewnego niektorych gatunkéw, prowadzonych
zgodnie z dyrektywami Rady 66/401/EWG, 66/402/EWG, 2002/54/WE, 2002/55/WE i
2002/57/WE. Krajowe przepisy dotyczace materialu siewnego zebranego i skontrolowanego
w tych panstwach dajg takie same gwarancje w odniesieniu do charakterystyki materiatu
siewnego, organizacji jego badan, zapewniania identyfikacji materiatu siewnego oraz jego
znakowania i kontroli jak przepisy majace zastosowanie do materiatu siewnego zebranego i
skontrolowanego w Unii.

Zjednoczone Krodlestwo przedtozyto Komisji wniosek o uznanie jego materialu siewnego
ros§lin pastewnych, materiatu siewnego roslin zbozowych, materialu siewnego buraka oraz
materialu siewnego roslin oleistych 1 widknistych za réwnowazny zgodnie z decyzja

2003/17/WE.

Komisja przeprowadzita analiz¢ majacego zastosowanie ustawodawstwa Zjednoczonego
Krodlestwa. Stwierdzono, ze system i jego wymogi sag rOwnowazne z systemem i wymogami
unijnymi oraz daja takg samg pewnos¢ jak system unijny.

W zwigzku z tym nalezy uzna¢ material siewny Zjednoczonego Kroélestwa za rbwnowazny z
odpowiednim materiatem siewnym zebranym, wyprodukowanym i kontrolowanym w Unii.

Zjednoczone Kroélestwo przedtozyto réwniez Komisji wniosek o uznanie, zgodnie z
dyrektywami 66/401/EWG, 66/402/EWG, 2002/54/WE, 2002/55/WE i 2002/57/WE,
rownowaznosci w  zakresie kontroli praktyk dotyczacych zachowania odmian
przeprowadzanych w Zjednoczonym Krolestwie.

Komisja zbadata odpowiednie ustawodawstwo Zjednoczonego Krélestwa i jego
réwnowazno$§¢ z przepisami dotyczacymi zachowania odmian zgodnie z dyrektywami
66/401/EWG, 66/402/EWG, 2002/53/WE, 2002/54/WE, 2002/55/WE i 2002/57/WE.
Stwierdzila, Zze przeprowadzane w Zjednoczonym Krolestwie kontrole praktyk dotyczacych
zachowania odmian sg tak samo pewne jak kontrole przeprowadzane przez panstwa
cztonkowskie.

W zwigzku z tym nalezy uzna¢ rdwnowaznos¢ w odniesieniu do urzgdowych kontroli praktyk
dotyczacych zachowania odmian, regulowanych tymi dyrektywami, w Zjednoczonym
Krolestwie.

. Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Niniejszy wniosek jest technicznym wdrozeniem istniejgcych wymogdw, a zatem jest zgodny
z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi polityki w dziedzinie obrotu materiatem siewnym.
. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Niniejszy wniosek jest zgodny z celami unijnej polityki handlowej i rolnej, poniewaz pobudzi
handel materiatem siewnym zgodnym z przepisami UE.

! Decyzja Rady 2003/17/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie rownowaznosci inspekcji polowych

stosowanych w panstwach trzecich w uprawach nasiennych roslin uprawnych oraz w sprawie
roéwnowazno$ci materialu siewnego wyprodukowanego w panstwach trzecich (Dz.U. L 8 z 14.1.2003,
s. 10).
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2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC

. Podstawa prawna

Podstawa prawna niniejszego aktu jest art. 43 ust. 2 TFUE, ktory upowaznia Parlament
Europejski 1 Rade do ustanowienia przepisOw niezbednych do osiggnigcia celow wspolnej
polityki rolnej.

. Pomocniczos$¢ (W przypadku kompetencji niewylacznych)

Wymogi dotyczace materialu siewnego sa regulowane na poziomie Unii. Aby zagwarantowaé
swobodny przeplyw materiatu siewnego przywozonego ze Zjednoczonego Krolestwa na
rynku wewnetrznym, konieczne jest podjecie dziatan na szczeblu Unii.

. Proporcjonalnosé¢

Jest to jedyna mozliwa forma dzialania Unii na rzecz osiggni¢cia zamierzonego celu.

. Wybdr instrumentu

Decyzja jest wlasciwym instrumentem stuzacym do technicznego wdrozenia istniejacych
wymogow.

3. WYNIKI OCEN EX POST,’ KONSULTACJII Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/oceny adekwatnos$ci obowigzujacego prawodawstwa

Nie dotyczy

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Panstwa czlonkowskie otrzymaty informacje za posrednictwem Stalego Komitetu ds. Ro$lin,
Zwierzat, Zywnoéci i Pasz, w ktorym przeprowadzono odpowiednie konsultacje. Nie
przeprowadzono odregbnych konsultacji, poniewaz inicjatywa dotyczy wylacznie technicznego
wdrozenia istniejagcych przepisow i1 w przesziosci nie przeprowadzano odrebnych konsultacji
w ramach podobnych inicjatyw.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Komisja przeprowadzita analiz¢ legislacyjna w kontakcie ze Zjednoczonym Krolestwem.
Zjednoczone Krolestwo transponowato i wdrozyto te dyrektywy oraz spetnito ich wymogi
przed wystagpieniem z Unii. Zjednoczone Kroélestwo poinformowato Komisje, ze przepisy te
nie ulegng zmianie 1 bedg nadal stosowane od dnia 1 stycznia 2021 r.

. Ocena skutkow

Niniejszy akt jest decyzja o charakterze czysto technicznym, wdrazajaca obowigzujace
przepisy, w zwigzku z czym ocena skutkow nie jest wymagana.

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Niniejszy wniosek nie jest zwigzany z REFIT. Wniosek podtrzyma handel materiatem
siewnym roslin rolniczych miedzy Zjednoczonym Krolestwem a Unig. Rownowaznosé
przyczynitaby si¢ zatem do utrzymania statej podazy wysokiej jako$ci materiatu siewnego w
Unii. Wniosek nie ma wplywu na koszty przestrzegania przepisOw ponoszone przez
operatorow. ,,Kontrola cyfrowa” nie ma zastosowania do niniejszego wniosku.
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. Prawa podstawowe

Nie dotyczy

4, WPLYW NA BUDZET

Brak

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE

. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania
Nie dotyczy

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

Nie dotyczy

. Szczegélowe objasnienia poszczegolnych przepisow wniosku

Jedyny przepis materialny we wniosku dodaje Zjednoczone Krélestwo do wykazu panstw, w
odniesieniu do ktérych uznano réwnowaznos$¢ inspekcji polowych i zachowania odmian
upraw nasiennych roslin zbozowych oraz rownowazno$¢ produkowanego materiatu siewnego.
Opiera si¢ to na analizie majacego zastosowanie ustawodawstwa Zjednoczonego Krolestwa
oraz wniosku, zgodnie z ktérym system i jego wymogi sg réwnowazne z systemem i
wymogami unijnymi. Po dodaniu Zjednoczonego Krdlestwa do tego wykazu dopuszcza si¢
przywdz materialu siewnego ze Zjednoczonego Krolestwa do Unii, jak réwniez zachowanie
odpowiednich odmian w tym panstwie.
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2020/0379 (COD)
Whiosek
DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY

zmieniajaca decyzje Rady 2003/17/WE i 2005/834/WE w odniesieniu do réwnowaznos$ci
inspekcji polowych i rownowaznosci kontroli praktyk dotyczacych zachowania odmian
gatunkow roslin rolniczych przeprowadzanych w Zjednoczonym Kroélestwie

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 43 ust.
2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1) Decyzja Rady 2003/17/WE® przewiduje, ze pod pewnymi warunkami inspekcje
polowe przeprowadzane w odniesieniu do okreslonych upraw nasiennych ro$lin
uprawnych w panstwach trzecich wymienionych w wykazie uznaje si¢ za rownowazne
z inspekcjami polowymi przeprowadzanymi zgodnie z prawem Unii, oraz ze pod
pewnymi warunkami material siewny niektorych gatunkoéw produkowany w tych
panstwach uznaje si¢ za rownowazny z materiatem siewnym produkowanym zgodnie
z prawem Unii.

(2) Decyzja Rady 2005/834/WE* ustanawia przepisy w sprawie rownowaznosci kontroli
praktyk dotyczacych zachowania odmian przeprowadzanych w niektdrych panstwach
trzecich, Stanowi ona, ze urzgdowe kontrole praktyk dotyczacych zachowania odmian,
przeprowadzane w panstwach trzecich 1 przez organy wymienione w zataczniku do tej
decyzji, w odniesieniu do gatunkow objetych dyrektywami dotyczacymi kazdego z
tych panstw, zapewniaja takie same gwarancje co kontrole przeprowadzane przez
panstwa cztonkowskie.

2 DzU.C[...]z[...],s. [...].

Decyzja Rady 2003/17/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie rownowaznosci inspekcji polowych
stosowanych w panstwach trzecich w uprawach nasiennych roslin uprawnych oraz w sprawie
réwnowaznos$ci materialu siewnego wyprodukowanego w panstwach trzecich (Dz.U. L 8 z 14.1.2003,
s. 10).

Decyzja Rady 2005/834/WE z dnia 8 listopada 2005 r. w sprawie rownowaznos$ci kontroli praktyk
dotyczacych zachowania odmian przeprowadzanych w niektorych panstwach trzecich i zmieniajaca
decyzje 2003/17/WE (Dz.U. L 312 229.11.2005, s. 51).
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Zjednoczone Krolestwo transponowalo i1 skutecznie wdrozyto dyrektywy Rady
66/401/EWG®, 66/402/EWG®, 2002/53/WE’, 2002/54/WE®, ~ 2002/55/WE° i
2002/57/WE" oraz akty wykonawcze do nich. Akty te okreslaja zasady, na ktorych
podstawie te dyrektywy Rady uznajg odpowiednig rownowaznos¢.

Prawo Unii, w tym decyzje 2003/17/WE i 2005/834/WE, ma zastosowanie do
Zjednoczonego Krolestwa 1 w Zjednoczonym Krolestwie w okresie przejSciowym,
ktory konczy si¢ w dniu 31 grudnia 2020 r., zgodnie z Umowa o wystgpieniu
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i
Europejskiej Wspolnoty Energii  Atomowej (,umowa o wystgpieniu”), w
szczegoOlnosci jej art. 126 1 art. 127 ust. 1.

W zwiazku z zakonczeniem okresu przejSciowego przewidzianego w umowie o
wystapieniu Zjednoczone Kroélestwo przedtozyto Komisji wniosek o uznanie, od dnia
1 stycznia 2021 r., rtbwnowazno$ci materiatu siewnego roslin pastewnych, materialu
siewnego ro$lin zbozowych, materialu siewnego buraka oraz materialu siewnego
roslin widknistych i oleistych wyprodukowanego w Zjednoczonym Kroélestwie z
materialem siewnym ro$lin pastewnych, materialem siewnym ros$lin zbozowych,
materialem siewnym buraka oraz materiatlem siewnym roslin wtoknistych i oleistych
produkowanym w Unii oraz speliajacym wymogi dyrektyw 66/401/EWG,
66/402/EWG, 2002/54/WE, 2002/55/WE i 2002/57/WE.

Zjednoczone Kroélestwo wystapito rowniez o uznanie rownowaznosci w odniesieniu
do kontroli praktyk dotyczacych zachowania odmian przeprowadzanych w
Zjednoczonym Krolestwie zgodnie z tymi dyrektywami, a takze z dyrektywa
2002/53/WE.

Zjednoczone Krolestwo poinformowalo Komisjg, ze jego przepisy, ktore
transponowaty te dyrektywy, nie ulegng zmianie 1 beda nadal stosowane od dnia 1
stycznia 2021 r.

Komisja zbadala odpowiednie ustawodawstwo Zjednoczonego Krdlestwa i jego
réwnowazno$¢ z wymogami Unii 1 stwierdzita, Ze inspekcje polowe upraw nasiennych
roslin uprawnych sg przeprowadzane w odpowiedni sposdb 1 spelniajg warunki
zatagcznika II do decyzji 2003/17/WE oraz odpowiednie wymogi dyrektyw
66/401/EWG, 66/402/EWG, 2002/54/WE i 2002/57/WE.

W zwiazku z tym nalezy uzna¢ rownowazno$¢ inspekcji polowych przeprowadzanych
w odniesieniu do tego materialu siewnego produkowanego w Zjednoczonym
Krolestwie 1 urzgdowo certyfikowanych przez jego organy oraz w celu uniknigcia
niepotrzebnych zakldcen w handlu po zakonczeniu okresu przejsciowego.

5

6

7

Dyrektywa Rady 66/401/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materiatlem siewnym roslin
pastewnych (Dz.U. L 125 7 11.7.1966, s. 2298).
Dyrektywa Rady 66/402/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materialem siewnym roslin
zbozowych (Dz.U. L 125 z 11.7.1966, s. 2309).

Dyrektywa Rady 2002/53/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie Wsp6lnego katalogu odmian

gatunkow roslin  rolniczych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 1).

8

9

10

Dyrektywa Rady 2002/54/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym buraka
(Dz.U. L 193z 20.7.2002, s. 12).

Dyrektywa Rady 2002/55/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym
warzyw (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 33).

Dyrektywa Rady 2002/57/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym roslin
oleistych i wtdknistych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 74).
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Komisja zbadatla odpowiednie ustawodawstwo Zjednoczonego Kroélestwa i1 jego
rOwnowaznos¢ z przepisami w sprawie praktyk dotyczacych zachowania odmian
zgodnie z dyrektywami 2002/53/WE 1 2002/55/WE. Komisja stwierdzita, ze
przeprowadzone w Zjednoczonym Krdlestwie kontrole praktyk dotyczacych
zachowania odmian sg tak samo pewne jak kontrole przeprowadzone przez panstwa
cztonkowskie.

Nalezy zatem uzna¢ réwnowazno$¢ urzedowych kontroli praktyk dotyczacych
zachowania odmian, regulowanych dyrektywami 66/401/EWG, 66/402/EWG,
2002/53/WE, 2002/54/WE, 2002/55/WE i 2002/57/WE w Zjednoczonym Krolestwie.

Nalezy zatem wilaczy¢ Zjednoczone Krolestwo do zalagcznika I do decyzji
2003/17/WE oraz do zalacznika do decyzji 2005/834/WE, bez uszczerbku dla
stosowania prawa Unii do Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym Kroélestwie w
odniesieniu do Irlandii Péinocnej zgodnie z art. 5 ust. 4 Protokolu w sprawie Irlandii /
Irlandii Potnocnej do umowy o wystapieniu w zwigzku z zatacznikiem 2 do tego
protokotu.

W zwiazku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ decyzje 2003/17/WE oraz
2005/834/WE.

Poniewaz okres przejSciowy przewidziany w umowie o wystapieniu konczy si¢ w dniu
31 grudnia 2020 r., niniejszg decyzj¢ nalezy stosowac od dnia 1 stycznia 2021 r.,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1
Zmiany w decyzjach 2003/17/WE oraz 2005/834/WE

W zalaczniku I do decyzji 2003/17/WE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z punktem 1
zatgcznika do niniejszej decyzji.

W zalaczniku do decyzji 2005/834/WE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z punktem 2
zalacznika do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Wejscie w zycie i data rozpocze¢cia stosowania

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie trzeciego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejszg decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Artykut 3
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia[...]r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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